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(Dokończenie.) 


Po kilkuletnich mozolaych pró- 

bach i studyach, miał on w roku 1818 
swój system o tyle wykończony, że 
już w roku 1819, mógł dać publiczne 
dowody swej biegłości i zdolności, co 
mu wreszcie, w r. 1823, wprawdzie na 
czas krótki, zjednało ze strony rządu 
bawarskiego pewną małą subwencye, 
którą jednak wnet postradał w skutek 
zawistnych wpływów. Tylko przy naj- 
większej ofierze swoich szczupłych do- 
chodów, czasu i zdrowia,” doprowadził 
swoje dzieło do skutku i PIĆ je 
w roku 1829, król. bawarskiej akademii 
umiejętności do ocenienia. Sprawozdanie 
tejże akademii, wyraża się o pracy Ga- 
belsbergera jak najpochlebniej i zaleca 
takową jako praktyczną i bardzo uży- 
teczną. Dopiero w lat 14, od powstania 
swego systemu, po doznanych wielu 
trudach, żawodach i stratach majątko- 
wych, wydał Gabelsberger w 1834 r., 
książkę naukową swego systemu wlas- 
nym nakładem pod tytułem : A nlei- 
tung zur deutschen Redezei- 
chenkunst oder Stenographie. 
Książka ta będzie na zawsze pomnikowym 
dowodem, co wytrwałość i usilna praca 
PREY człowieka zdziałać mogą. 
est ona w dużej oktawee i bardzo sta- 
rannie — że tak powiemy z prawdziwą 
ojcowską troskliwością wydana. Na 142 
stronicach obejmuje ona ogólną hi- 
storyczno-teorętyczną część, 
poczem następuje 140 stronic druku 
szczególnejipraktycznej części, 
z których tylko 36 ostatnich stron zwy- 
kłym drukiem, reszta zaś 364, w udałej 
własnoręcznej autografii na ka- 
mieniu są wykonane. Gabelsberger więc 
zajmuje wzniosłe stanowisko jako twórca 
właściwej niemieckiej stenografii, przed- 
tem zupełnie nieznanej gałęzi umiejęt- 
ności, której ważność i doniosłość dzi- 
siaj z każdym dniem lepiej uczymy się 
poznawać. Zajmował się on ciągle i nie- 
zmordowanie tak  rozpowszechnieniem 
swej nauki jak i jej udoskonaleniem, a 
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owocem tych usiłowań jest poprawne || ZE 
wydaniejego nauki w 1843, pod tytułem : A TG CA EL LL 


Neue Vervollkommnungen der 

deutschen Redezeichenkunst E € AE 
oder Stenographie. Właśnie zaje- WA E 

tego uskutecznieniem trzeciego i po- || © > S ZŁ 


rawnego wydania swej nauki i dopro- A 

wadzóniom do wykonania ak ru: REŻ OZ Po, 8 
chomych dla swege systemu, zaskoczyła : 

go nagła śmierć dnia 4 stycznia 1849 r. || BS 2 ele % dego 
przez co szkoła jego, licząca wówczas || 3 Z 

znakomity zastęp zwolenników, poniosła || c” Pe SÓ, AE ANS, 
niczem niepowetowaną stratę. Mogiła | e 9 

pokryla zwłoki mistrza, lecz duch jego || Cd AZ er C- ED- AT av gl 
żyje ciągle pośrod zwolenników, którzy BZ = v 

spuściznę przekazaną sobie z synow- 7, ARAE a2 O 


skiem poświęceniem kształcąc i rozpo- ; 
wszechniając, uwiecznią w długie po- AŚ CYL 2 A a CN 


kolenia pamięć Gabelsbergera, jako w i : A 
dziejach odrodzenia sic umiejętnocść ¡ce PO AN ZA RSW 
zasłużonego męża. | A, 


Nauka stenografii polskiej 
układu J. Poliúskiego. 


Lekcja 9. 
Skracanie wyrazów. 


258. Wykazaliśmy, że wszystkie wyrazy języka naszego wypisywać 
można głoskami stenograficznemi w sposób nader prosty, w ogóle celowi 
szybkiego pisma zupełnie odpowiedni; wykazaliśmy dalej i to, że podlug 
naszego systemu wyrazy dadzą się kreślić z taką dokładnością, iż nietylko 
można je łatwo odczytywać, ale sylabizowanie onych nawet o wiele jest 
prostsze, aniżeli w pismie zwykłem. Pod tym ostatnim względem pismo 
nasze z wszelką słusznością nazwanem być może pismem zgłosko- 
wem (Lautschri ft). 

To jednak nie wystarcza, aby spisać nawet najpowolniejszą 10we. 
dtenografia praktyczna, by dopiąć zamierzonego celu, musi używać skró- 
ceń wyrazów. 

259. Skracanie wyrazów bez względu na związek w zdania, jest 
dwojakie: Najprzód, dla wyrazów w mowie zbyt często powtarzający L sie, 
lub takich, których wypisywanie podług reguł zawartych w poprzeczają- 
cych artykułach, dla szczególniejszego zbiegu znaków, zbyt wiele czasu 
wymaga, ustanowione są znaczniki (Sigle); następnie mamy skrócenia 
wyrazów, przy których opuszczają się: pewne mniej istotne składowe ich 
części (przeważnie przyrostki i końcówki). Te ostatnie skrócenia opierają 
się po części na etyinologii, po części na fonetyce, a nakoniec na wzaje- 
mnym czyli gramatycznym stosunku wyrazów do siebie. 

260. Takie skracania wyrazów, dla odróżnienia od skracań wyra- 
zów w zdaniu, nazywaray skróceniami stałemi lub niezależnemi, 
gdyż każde takie skrócenie: zastępuje tylko jeden pewien wyraz. podczas 
gdy to samo: oznaczenie w związku zdania, rozmaite wyrazy zastępywać może. 


as 
Zuaczrniki 


261. Są to albo znaki zastępcze albo proste tylko skrócenia wyra- 
zów, sprowadzone częstokroć do jednej tylko litery początkowej, środkowej 
lub końcowej, albo też rozmaite kombinacje zawierające np. całą sylabę 
początkową, lub początek i koniec wyrazu. 

962. Ponieważ znaczników jako skróceń stałych pod względem ich 
znaczenia zwykle nie objaśniają inne wyrazy w zdaniu znajdujące się, jak 
to się dzieje przy skróceniach zależnych, przeto należy się ich wyuczyć 
dobrze na pamięć. 

263. Znaczniki utworzone z początkowych zgłosek wyrazu, lub 
z początkowych i końcowych, piszą się zwykle na linji; znaczniki zaś 
utworzone z Środka: lub końca wyrazu piszą się nad linją. Okoliczność ta, 
że znaczniki, utworzone z początkowych zgłosek wyrazów, stoją na linji, 
a utworzone z końcowych nad linją, ułatwia niezmiernie odczytywanie 
skróconego pisma stenograficznego. 
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264. Gdy okaże się potrzeba dodania znacznikowi jakiegokolwiek 
zakończenia gramatycznego z innych otaczających go wyrazów nie wypły- 
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wającego, natenczas taka głoska końcowa łączy się ze znacznikiem beż- 
pośrednio, albo w formie skróceń zależnych stawia się obok znacznika 
lub nad nim, jednak tak blisko, aby nie było wątpliwości, że znatznik 
i końcówka jeden wyraz stanowią. 


Zrostki-jak zwykle piszą się na linii, 
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Reszta znaczników i stałych oznaczeń wyrazów pomieścimy w ua- 
stępujących artykułach. 
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Opuszczanie przyrostków między źródłosłowem 
i ostatniem zakończeniem położonych na podstawie 
etymolo.gie źnej. 


265. Stenograf znający dokładnie etymologiczne znaczenie każdej 
zgłoski danego wyrazu, t. j. umiejący zdać sobie sprawę, co w wyrazie 
jest źródłosłowem, co zaś zrostkiem, przyrostkien lub zakończeniem, ma 
tę dogodność, iż zgłoski do odczytania i zrozumienia wyrazu niekoniecznie 
potrzebne, często może bez. najmniejszej obawy opuścić. W tym: względzie 
panuje reguła: Jeżeli wyraz jaki maa więcej niż jedno zakończenie, naten- 
czas zwykle obok źródłosłowu oznacza się tytko ostatnie zakończenie ; np. 

AE A, Lal = > 
26 malarstwo, ró piekarstwo, 4/79 piernikarstwo, 94 € grubjaństwo, ŚĆ rio 
stwo, ES dostojeństwo, (24 stolarstwo, 2 pocieszycielstwo, uzopiekuństwo, SZĄ 
robocizna, af galicyzmy, Es pstrocizna, (M9 kotowacizna, Znowierzytelność, or? 
7 
nieskazitelność, 270 gładkiego, 9% słodkiemu, a Cz postusznych, AŻr 
sławnej, 222 zgłodniałego, 2-6 zgęstniałym, 6 / skostniatych, ei” zdrobniałymi, 
wał, S pz wielokrotnysh, 7 A ystracisayon, A 
Iatwiejszych, dj od ZA jasnych, gf atniejszych, 57 ślicznego, E 
śliczniejszego, ZA najukochańsza, ZA owładnięty, «cel mpadniętogo, (Y kiwnęli, 
yA dmuchnatem, £, Stęknięcie , 2 faknięcie, 26 gwiśnięcie , Z£ śmarowidło, ` 


2//motowidło, ac" germanizacyjny, Kolonizacja. 


/066. Częstokroć postępnjemy sobie jeszcze śmielej, i jednym cią- 


giem piszemy tylko zgłoskę trzonową (Haupt-stammsilbe) z ostatniem: za- 
kończeniem; np.: 


S | Z £ 
bK bezpieczeństwo, A piśmiennictwo, posłuszeństwo, NSZ 


szczepieństwo, _£ 6 niedowiarstwo, ceó podobieństwo, Có towarzystwe, tí mamiest - 
nietwo, quí koleżeństwo, noca gworzyciel. 


267. W ten sam sposób krócić można bardzo korzystnie także wy- 
razy złożone ;. np. : 


ZA piwowarstwo, 7/* krajoznawstwo; 29 gołosłowność. 


- "268. Czasenr wyrzucamy naweb. i trzon wyrazu, ograniczając sie: 
jedynie na zrostku połączonym bezpośrednio z ostatniem zakończeniem Rp- 


no6/iebezpieczeństwo, Ee poddaństwo, CS dostojeństwo, A eprzyjaciel, A 


z ' 
nauczyciel, £07 przedsięwzięcie, czźcdnowcielka. 


Opuszezanie głosek na podstawie fonetycznej. 


/269. Tu należy opuszezanie takich głosek, których w usciech. nie- 
dbalo lub, niewyraźnie mówiącego słabo albo wcale. niesłychać,, a które, 
gdy AŻ zrozumieniu wyrazu zupełnie nie przeszkodzą, i tak opu- 
ścić. można : 


Ao 


d przed l: « dla, ~ dla mnie, Z wedle, 2- gardle, CQ/ pógardilwy. 
Z na końcu imiesłowów czasu przeszłego np. : 20 zmarzł, / tart, w/ prźotart, 
AŻ osiem. Z jadł, A zjadiszy, Z wiódł, 2, wiódłszy, a part, 
z zapart przeparłszy, ; 

6 e > 
trw pisze się naśladując fonetycznie złą wymowę przez tw, np.: A trwać, 


A. el IE do sa al 


EY trwożyć, ¿2 trwoga,” wytrwały, w przetrwali. 


podobnie pisać można i 87 twardy. E 
2 opuszcza się w wyrazach : wyższy, /nidszy tęższy, e swoższy, EG drogsza. 
GAIU. JOLGIL JU DPUIZIVDVO v LaDvYpujy XTY vy v Wary wew g rro 


dzające t lub całą zgłoskę, tę spółgłoskę w sobie mieszczącą, opuszcza się np.: 


„o 7 Alma o SL a Śiskh, RZ 
| OE PAAT 


| Opuszczanie końcówek deklinacyjnych na podstawie 
| składni zgody. 


271. Nauka o składni (Syntaxis) podaje nam sposób, jak poznać 
można w zdaniu podmiot, orzeczenie, i inne, to podmiot to orzeczenie do- 
pełniające lub określające dodatki, oraz wykazuje, jak pojedyńcze te części 
zdania w ścisłej loicznej zawisłości z sobą, zostają. 


Każde imie tak rzeczowe, jak przymiotne, wejść nie może dv zdania 
inaczej, jak tylko w formie jakiegoś przypadku. Ponioważ zaś wyrazy 
przedniejsze stanowisko w zdaniu zajmujące, wskazują od siebie zależnym 
wyrazom podrzędniejszym (zawisłym), w jakie formy, że tak powiemy, 
przyoblekaé się maja, czyli jakie zakończenie gramatyczne im przynależy, 
przeto mając wyraz główny dokładnie oznaczony, możemy niemal zawsze 
opuścić końcówkę wyrazu podrzędnego czyli zależnego. x 


Wszystkich możliwych wypadków, jakie pod tym wzgigdem składni 
zgody i rządu nastręcza, na tem miejscu wyczerpnąć nam nie podobna, 
ograniczamy się przeto tylko na ważniejszych, dając tym snosobem: wska- 
zówkę, jak w podobnych wypadkach postąpić należy. 


272. Gdy przed lub po głównym rzeczowniku, dla bliższego okre- 
_ ślenia tegoż praydame są przymiotniki, liczbowniki, zaimki albo imiesło- 
wy, któro zgadzać się muszą xe swoim. rzeczownikiem we wszystkich © 
| względach, to w takim razie wystarcza w stenografii, jeżeli zakończenie ` 
deklinacyjne przyczepimy tylko jednemu z tych wyrazów, zwykle pierw- 
szemu;. np.: ` 


Tymi wiernymi sługami poszczycić się L i S 
| R moina; Dwóch moich S AL DRE pfl AŚ 

: braci zginęło ną Ditwie. Podróż -do YARO 
Warszawy odbywałem z dwoma moimi a a 2 KA e SAS 82 © 


E kołegami, Swiatem małych robaków ŻA 
| jest nieraz liść na drzewie. aA - PA CAN De (722 


POS = 


Dałeś twemu nieubłaganemu nieprzy- 
jacielowi do poznania, że nie masz żadnej 
‘prywaty na oku. Zdania pojedyncze skła- 
dać się mogą z części istotnych, dopel- 
niających i określających. 


213. 


w przypadku szóstym; np. : 


Bóg jest duchem. Matka twoja byta 
ci prawdziwym aniołem stróżem. Bracia 
moi są oficerami kawalerji. U nas żydzi 
są najczęściej handlarzami. Polska jest 
żyźnym krajem. Bolesław Wielki, byt 
największym swego wieku bohaterem. 
Po ukończeniu: szkół normalnych, został 
na wsi bakałarzem. Kto bliźniego swego 
wstydzi się zwać bratem, ten jest wa- 
rjatem. Auglicy są bogatym narodem. 
Anglicy są dobrymi kupcami. On był 
ci prawdziwym ojcem. Jadwiga była za- 
łożycielką akademii Krakowskiej Bawół. 
Cnota niech będzie twoją mistrzynią. 
Jeden brat jest żołnierzem, a drugi adwo- 
katem. Bóg stał się czlowiekiem. Ubie- 
gamie się o rozrywki jest szkodliwem. 


Zbrodniarz często pomimo bogactw nie | 
jest szczęśliwym. Woda jest najzdrow - 
szym napojem. Stefan Batory był królem | 


polskim. 


Opuszczanie końcówek deklinacyjnych na podstawie 
składni rządu. 


274. Na podstawie składni 
klinacyjną rzeczowika położonego 
niacza; np.: 


W wiosce naszej rozlokowat się cały 
szwadron ułanów. Prace Maciejowskiego 
zyskały w kraju wielkie uznanie. Kto 
nie czytał wierszów Kochanowskiego ? 
Bajki Krasickiego znane są całemu na- 
rodowi. Nadzieja zysku stafa mu przed 
oczyma. Zasiak na pauk a korcy bu- 
raków. Był to człowiek średniego wieku. 
Kolątaj był wzrostu nadobnego. Prze- 
strogi starszych ludzi są zbawienne, 
Napad Tatarów zniszczył cały kraj. 
Dzieci posłuszne są pociechą rodziców. 
Qzłowiek silnego charakteru uzyska czego 
pragnie. Kupiłem funt cukru. Znaleźliś- 
my worek dukatów. 


215. 
wziętych, jako dopełniacza; np. 


Dwadziescia wozów zajechało na po- | 


dwórze. Przeszło 60 cetnarów bawełny 
spaliło się w tym magazynie. Dostałem 
na drogę 14 talarów. Za swoją krnąbrność 
dostał 10 razów. Siedem kłosów wyra- 
stało z jednego pnia. 


Prócz tego na podstawie składni zgody opuścić można koń- 
cówkę orzeczenia rzeczownikowego 


b) Końcówkę przypadku dru 


laos N AS A 
Z AN TRAE 2 


lub przymiotnikowego , położonego 


l O PAL LAS 7.46 
NE 20 A 

Ver (a? La! "ly 222 

| T NN 

| ZAM 2 AZ | 


| hdr w 01 ALI de 04! 
RÓŻN. AE aa 
SNA A A 


rządu opuścić można: a) końcówkę do- 
w. przypadku drogim, jako dopel- 


ALI of pkn s- SAA 
¿Day lt AA bo? 
ADS A AAN 2 6 M. 
An ©, NE OLD, 2 i 
[E | 

MA 
M BDO. MMAin gl. 


giego, po liczbownikach rzeczownie i 
Lo» PŁ u CEA -Aj do ios 
aulas eo Mh La alo 
26%: A A 
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276. c) Końcówkę rzeczownika w przypadku drugim , będącego 
przedmiotem w zdaniu, a rządzonego przez czasownik lub przymiotnik, 
skoro naturalnie nie zachodzi obawa pod względem liczby ; np.: 


Po długich starniach dopiatem celu. | EE 
Ledwie ze strachu zdążył dopaść konia. | e el, MIT A. U SY a 
Gdyby nie wyprawiał skoków, byłby | „, ; SZ 

karku nie złamał. Pełen żartów. | KUKE ¿EN mM tl. En jA - 


277. d) Końcówkę rzeczownika odpowiadającego na zaimek co, 
gdy jest pytającym , tudzież na coś i nic; np.: E 

Co mi powiesz nowego. Co mi masz PSE 
dobrego do udzielenia. Chciał coś wa- ES 2 AG oA- DLO G Le Pre 46 


Żnego powiedzieć. Z tego chłopca nie | 


będzie nie poczciwego. W swoim wejrze- E CZ - SEZ IA A 


niu ma coś szlachetnego. PO 


978. e) Końcówkę rzeczownika położonego W przypadku trzecim, 
a będącego w zdaniu przedmiotem ubocznym (indirektes Objekt). Jedna- 
kowoż i tu uważać należy, czy jest skąd innąd zupełna gwarancja pod 
względem liczby; np.: 


Dałem chleba żebrakowi, który mię | 


Y ITA 
o to prosił. Darowalem przyjacielowi BL A A, C Jed- AMAS A 
sygnet na pamiątkę. Z wielką pompa 


włożono cesarzowi koronę na. głowę. |" - BN CE Th mar RA 
e aa wione rolaicon 40 LC ee LLP LIC 
a E, y ah da 26 EC DE w” 
pa iaag a avienta AK y a 


279. f) Końcówkę rzeczowaika w przypadku trzecim, uzupolniajycego 
rzeczownik słowny, n. p.: 


Pobłażanie wadom jest rzeczą nagan 


E 2 
ną. Urąganie się ubóstwu nie jest po- > ŻE NAA pd ZZA 


stępowaniem szlachetnem. 


280. g) Końcówkę rzeczownika położonego w przypadku szóstym, 
jako określenie przysłówkowe wyrażającego n. p. sposób, jakim sie 008 
dzieje, narzędzie, za pomocą czego coś się odbywa, treść, czyli materję, 
„ jakiej się coś dzieje, miejsce, w którem coś de skutku przychodzi, porę 
czasu, o której się coś dzieje, przyczynę, dla której się coś stało, lub 
ostateczny skutek jakiejś działalności n. p.; 


aai, palge mue, le E A ce e RSE Gt 
RA si a 77. ZZ e 
R rain: Poio, e So aa 
dE S aa 
DANE ZZ 
S wanym kotem: ME ae 2-40, Zza S 


zbrodniarz kryt się manowcami. Droga 


do nieba wszystkim uczciwym stoi otwo- | 2 - ©Q e —< AE LA. 


D 


rem. Ruszył w drogę przed śniadaniem. < / 

ZO EAST; E AJ >. > C "ad / Eae 
Siedzieli ziyą i latem w skromnej wiosce. | G eo S AA Za Ke 
Plemiona ludzkie różnią się jezykiem, | g AA 
zwyczajem i obyczajem. Bolesław darem | An Ar y ER, A IA 
wziął od Kazimierzu kraj Oświęcimski. 


Zo 7 
Wszystkie łaski zluly się strumieniem Qo LARA y gA Po a 6 (e 
na niego. i ID 


Uwaga. Gramatykalna zależność wzajemna od siebie części składowych 
zdania, wyraża się właściwie przez przypadki. Gdy jednak przypadki te na oznaczenie 
wszystkich najrozmaitszych względów i stosunków, jakie zdarzyć się mogą, nie wy- 
starczają, przeto brakowi temu zaradzają przyimki. 

Traktując w oddzieluym artykule o przyimkach, tam też wykażemy korzyści, 
jakie rząd tych wyrażów dla stenografii ntstręcza. 


Opuszezanie w ogóle końcówek rzeczownikowych i przy- 
miotnikowych na podstawie składni rządu. 


"281. Skracanie słów na podstawie składni rządu, nie ogranicza się 
wyłącznie tylko na opnszezeniu zakończeń deklinacyjnych. Często związek 
syntaktyczny wyrazów jest tak ścisły, układ nawet całego zdania naszemu 
celowi tak odpowiedni, iż możemy bez wszelkiej obawy, rzeczownik lub 
przymiotnik, w oznaczeniu stenografią sprowadzić jedynie do jego treści, 
t. j- ograniczyć się na części najistotniejszej, na źródłosłowie - (Thema 
Stamm) n. p.: ; : : 


Są to niewinne ofiary stosunków poli- | < e 

tycznych, skazane na cierpienia i niedo- | O, Z, > ~ de ZĘ 2 
statek. Gdy nieznasz czyjego charakteru / 
nie możęsz być dla niego otwartym. Przed | 72 2 D e CE 


OZNACZA 
A ZZ: 
L AA 
zadowoleni. Początkiem wszełkiej mądro- T O PZL Z 4 AD COR 
a Jeet najadi o, o a Ag, se ZA enio / 
o ze 700 6 ST a, 
A a is VA l 20 ul 

PASJA a lg 50. 


Opuszczanie końcówek przymiotnikowych przy stopniowaniu. 


282. Końcówkę przymiotnika w stopniu wyższym położonego, opuścić 
można, gdy dla wykazania, iz z przedmiotów porównywających się między 
sobą, jeden ma większą lub mniejszą ilość przymiotów, w zdaniu stoi 


przyimek mad, od, lub spójnik niż, niéli, aniżeli, i t. p. n. p.: 
ganne, dwór wyższy niźli kościół, kar- 


9766 a EG Z E 
czma okazalszą niż ratusz, psiarnia wy- 
godniejsza , aniżeli szpital. Bocian ma mle oe 7 M Oe RIAA 


Brat twój jest starszy od Michała, 
lecz też od niego nieszczęśliwszy. Trzy 
rzeczy w szlacheckie mieście są na- | 


RZS U 


daje delikatniejszej welny jak Ameryka. 


łaski nie potrzebuje. Droga do Warsza: 


A 
wy przez Kraków: nie jest najkrótsza. 1 Y. en esaeoù ly. AA 


"06 = 


dłuższą szyję od wielu innych ptaków. | 
Stal jest twardsza od żelaza. Plubno jest ZA Zo E ¿de CE jeb EE 


trwalsze od perkalu: Żaden kraj nie wy- 


Indyani są tagodniejszego charakteru, 
niż inne narody Azyi. 


IE IDE af Z OZ 


f O . . . . . A 
383. Celem oznaczenia przymiotnika w stopniu najwyższym, Wy- 


starcza w stenografii obok źródłosłowu (czasem tylko trzonu) wypisanie 
zrostka maj, końcowkę zaś opuścić można n. p.: 


Najlepszy atrament, najtrwalsze su- 
kno, najgłębsze uczucie, SRL AE ARA niee PZŻ 
sługa, najdelikatniejsze rącz 1. Pomię- | > 2 >> 
dzy kwiatami róża jest najpiękniejsza i | ZE Ltd. ct Y Y ula A 
ma najprzyjemniejszy zapach. Ten ze | z 
wszystkich najszczęśliwszy, kto drugich DZA PZA ŻA je dba eo 


najprostsza. W lecie są dnie najdłuższe, 


RZ m 
w zimie najkrótsze. Chiny są ojczyzną | Eng Ma ko ESA A 
ZE 


największych i najśliczniejszych motyli. | 


Zaimki. 


984. Dla ich częstego powtarzania w mowie, wymagają zaimki 
nietylko dobitnego, lecz i krótkiego oznaczenia. 


Jedne z zaimków wypisują się całkowicie inne zaś skracają się. Za- 
imki całkowicie wypisane, tudzież te, które samą tylko początkową, lub 
za pomocą połączenia początkowej głoski Z końcową się oznaczają, piszą 
się na linnii, te zaś zaimki, które się jedynie końcowym brzmieniem 


oznaczają, piszą się nad linią. 


285. Łącznie 4 zaimkami oznaczają się w stenografii także przy- 


imki w, z, i przyrostki ć, $, ż, (zastąpione przez sz) ci, siś, że (zastąpione 
przez s wywrócone W górę) to, li, kolwiek i bądź. 


osobiste: z ja, 2— mnie, 2- mie, Z mi,- mną, we mnie, 2 my, a» Nas, 


al nam, el nami, 10 w nas, j tó ciebie, Ź cię, E tobie, Ź ci, (4 tobą, 


SA w tobie, Y wy, ? YAR, ZZ wam, 72 wami , 2 w was, o~ ON, ew ONA , m ONO, 


2 jego, 2 g0, ~? niego, 7 jemu, 7 mu, —g niemu , ^2 nim ZAŚ w nim, 
wyni, w ony, Ż ich, S nich, 24 nimi, 4 niemi, o w nich, 7 jej, 
4 niej, A ju nia, w niej, „© je, —— nie, Y 2 niemi. 

„Aa, 27 nio, Sa E jego6 ~A? niemiś, 2—w/ mnieli, 


„aśmsli 2/ waśli, 24 mnież, Ó cia, 277 cit że, ($ tobie, Cy tobież to, 
g 7 jażżeto, Ź tyż, 4 tyżżeto. 


287. Zaimek ci skracając się często w wymowie na ć, łączy się 
z jakimś wyrazem na samogłoskę zakończonym. W stenografii nie wypi- 
sujemy skróconego zaimka osobno, lecz zastępujemy. go końcową spółgłoską 
AIK TU Ps 


7” milszać, ŻA dobrać, CA dobroć, czasownik) PE, radzęć, Ż5 coć. 


6 u4 Gm p y IE ENY Bar A 


per 


O 


988. zwrotne: o” siebie, o się. o sobie, e soba, s w sobie, 


aos’ sobą: 


Zaimki zwrotne lączyć można OAI R: asi np: 
JC bijesz się, 7 trzymać się, 24 trzymacie się, AA trzymajcie się, 
cza oddajcie się, ce podacie sobie, 4-7 sam sobie, 8-7 sam sobą, d. 
sobie sam, gó” w sobie samym , siebie samych, Zie mych siebie, — ga. 
7 samym sobą. 


289. pytajace: A kto, YJ kogo, my komu, 72 kim, VAG w kim, c co, 


Z cego, Z czemu, Le w czem, Z w któż, yzkogóż, 09 komuż, *2— 
2 w kimże, E cóż, < csegolo CZ czemuż, b tzomże, „A. w czymże. 


290. zaprzeczające: A nikt, —/ V nikogo nikomu, —/ £ nikim, 


o. nikim, JA de 2 niczego,” E niczemu, 2 ann 7 w niczym. . 


291. twierdżące: Mun ktokolwiek, V2 kogokolwiek, Lg komukolwiek, 2a 
A e Ea N w kimkolwiek, 22, z kimkolwiek, co. cokolwiek, a czego- 
kolwiek, GA czemukolwiek, Gn czemkolwiek, DD z czymkolwiek, YO ktośkolwiek, 


LM ktobądź, YX kogobądź My komubądź, Q£_- kimbądź, ch w bądź, ky 
czegobądź. 


A Z u +) 
292. wskazujące: ten, ta, / to (tą,) ) ? tego, tej, 7 temu, a (tem), 
Ź ci, t te Z tych, mt a ten /w N ver" w tym (w tem), / 


w tej, 7^ w tych a/a ha łego z tej, o 2 tę, a tym (z tem), AG tych, é 


z tymi (2 jem 22 tenże, Ź taż, Z taito, 2 toż io GA tegoż, E temuż, 

/ Em że, A iychte, en li; 0 : 

JE tamten, (przysłówek E tam różni się od zaimków ym, tém, iż przy a. 
m cokolwiek sie zgrubia) T tamta, tamto, ZŹ tamtego, ŚŚ tami ZA 


ta mtemu, ZA tamtym, JA za tamci, E tamte, S ramte; E tamtych, 


tamtymi, A tamtemi, 


tegoć to, tej ci to. 


w tamtych, gZ z tamtemi. 


are 


ten sam, ta Sama, % bo ŚĆ tego samego, „tej S temu- 

samemu, 2 tym samem, se (tem samem) Pa śmie te same, A tychsa- 
mych, Ja z tych samych. 

S ów, 47 0wa, 7 jogo, vo owego, Lz owej, cg owemu, cZ— owg U DWI 

e owym, «© owem, U owi owi, CZ owych, UA owymi LE owemi; „A W OWĄ, 

ZA w owej, p2 W owe Aé w owym; 22 w owem, „/ w owych, e/2 % 

owego, ey Z OWEJ, a/2— 2 WQ 9- $ OWĄ, A x owym, e @ z owem, ua 0- 


wych, Fi owymi, q 2/ 1 owemi, A owo, UŻ owegoż © owemuż, F 


owychże, i t. d 


T 


RA) 2 Aa : - 
taki, taka, ~ takie, = 2 takiego, =ć takiemu, EE takiej, kia 
—u L 
ibm / w takich, AN z takiemi. 
a a 
takowy, takowa, takowe, kose takowemu, AL tako- 


| wej, “ YE takowym, TE takowem, Y takowi, Y takowych, żaków: 

A takowemi, / 2 w takowych, A takowymi. | 

| 293.  dzierżawcze: z mói, 2/* moja 2 ma,2 moje, 2 me, 22 mojego, Zo 
mego, £-” mojej, 27 mej, ta mojemu, Z memu, 2 moje, 2 —moja, 2/4 moim, 
2 mym, 2-2 mojemi, Ze momi, 24 w moich, „ZŹ w mych, 27a moich, e” 
z mych. 3 $ 2 

E A twój, «7 twoja, A La N A twego, LA twojej, Gz twej, 

| Ad twojemu, A twemu,_4woja, A twą, L£ twoim, gym, LA twojem, do 
im 44 w o z E A twoimi, Le 
twojemi,_ 6 w twoich, 7 z twoich. 


3 = NASZ, ao NASZA, a— NASZE, V/D Naszego, 17 naszej, az nAszemu,a— naszę, 


RA naszym a naszem, AA Naszą, w naszym, a7 W naszej,orć z naszem, 


— 
O nasi, CASEY O a naszymi, me. naszemi, m naszych, añ r naszymi. 


Z = 2 wasz, A WASZA, Z. WASZE, ZO Waszego, 27 Waszej, 2 Waszemu, Ż_— waszę, pe 


7 


waszym, 22 Waszem, 27 waszą, 2 w waszym, 77z waszym, 2Ó Wasi, waszych, ZE 


waszymi, 27/ waszemi, w waszych, z waszych. 
f S O: ADA e7 „z es 

| ©. swój, 7” swoja, swa, 57 swoje, — swe, swojego , "swego, swojej, 
| EZ E CZ er e G : e~ a 
| swej,. © swojemu, swemu, SWOJO, SWę, swolmn, swojem, swoję, 
f ` 

, s A .. K . RO 
|. swą, LE swoim, z swojej, swoi,  swoich, ` swych, © swoimi, 


E ET > : 
| ee A w ROC 2 z swoich. 


294. Podług powyższych wzorów przybierają końcówki deklinacyjne 
zaimki: 
Ta A czyja, Z czyje, Zn, aie który, która, które, Y któryż, 
27 któregoż, E którychż, * Rtórymio, jaki, m jaka, — jakie, 7 jakiż, <Ż jakichż, 
A * jakichże, ^ jakikolwiek,4— jakibadz, ES którykolwiek, Y którybadź, 1% 
niektóry, K któryś, L czyjkolwiek, A—cuyibada, ST FO axis, el ladajaki. 
N inny, Z inszy, i NE ŚW Skad: o sam, s sama, OT sano za wszelki, 


Z sica Zaden. 


295. Ponieważ ząimki ze swoimi zakończeniami deklinacyjnemi, 
należą do stałych sposobów pisania, wypada na tem miejscu podnieść, że 
gdy między: przydawkami” określającemi rzeczownik, znajduje się zaimek, 
ten ostatni zwykle bierze na siebie wyrażenie względów deklinacyjnych wszyst- 
kich w jednym stosunku zostających wyrazów; n. p.: 


— 99 — 


Obdartusów tych nie przypuszczaj do 
mnie. Z kłopotów pieniężnych twoich 
nigdy nie wyleziesz. Prześlicznych kwia- 
tów tych kraje leżą za morzem. Koszta 
leczenia w szpitalach, naszych za ubogich 
chorych ponoszą gminy. 


T 1/7 
PTE ET ATI g AA 


DAA IA Só ZZA 
LL SOS ZR 


Liczby i liczbowniki. 


(2%. W stenografii oznaczają sję liczby zwykłmi cyframi arab- 
skiemi, dla krótkości jednak bez wszelkich dodatków i upiększeń. Dla liczb 
okrągłych ustanowiono następujące skrócenia. 


Male zerko obok cyfry na linii, oznacza dziesiątki: lo 2o, 3o, 
do Bo, Go, To, 8o, Yo. 


Male zerko obok cyfry nad linią, oznacza setki: 1% 2% 3% 4% 
DD E 204 ZA 

Mała kreseczka nad linią obok cyfry położona, oznacza tysiące: 1” 
3-3 4, 004150202 

Znaczek na tysięcy połączony ze znaczkiem na dziesiątki obok cyfty 
na linii, oznacza dziesiątki tysięcy lp, 20, Be, Ap, Śp, Gp, To, 85, Ye - 


Znaczek na tysiące połączony ze znakiem na setki obok eyfty nad 
linią, oznacza setki tysięcy 16 2% 3% 4, 57 67 19 87 9% 


Miliony oznaczają się małym: haczkiem, położonym obok cyfry nad 
limą: F>23 289306 7028-03 


Biliony dwoma, tryliony trzema takiemi haczkami np. 4”eztery biliony. 


297.. Skróceń powyższych używa się także, gdy po eyfrze pierwszej 
miasto zer następują cyfry pełne lub z zerami mieszane np. 2,67=20.067. 
6244—=600.244, 4” 25==4,000.025. 


298. W ten sposób piszą się też i liczbowniki w znaczeniu przy- 
miotników i rzeczowników, Przypominamy tu, że liczbownik w znacze- 
niu przymiotnika. zgadza się ze swoim rzeczownikiem, któremu służy do 
bliższego określenia, we. wszystkich względach ; w znaczeniu zaś rzeczo- 
wnika, wymaga dla bliższego określenia jakiegoś innego rzeczownika 
w przypadku drugim. Na tej podstawie więc końcówkę rzeczownika 0- 
puścić można. 


Jak szalony czterma końmi po ulicach | | 2 CZ 4 
pędził. Nikt sobie z tymi dwoma. chtop- sp ha ia € A e Ez ł 
«cami rady dać nie może. Wygrał na | RA o 
ósemkę przeszło 100 RAE na loterje. oe we” M A PZA > 
Wystawił weksel na 10 talarów. Fa- / 7 
bryka porcelany w Berlinie zatrudnia 42 Zo 2 A Ww lg 


przeszło 500 robotników. Procesji tej Je 36 4 RY 


T tysięcy narodu. Niema. > A ko ad 
20. ` atr. przegrał w karty. Dobra z 
te są do nabycia za 700.400 zł». OS ee na Jo a. 


Kapital żelazny tego przedsiębiorstwa | > 


NS > 
wynosi 4,900.060 ztr. Na wczorajszem Dno Lo YPgrós al ZA 


zgromadzeniu ludowem było przeszło RA G 7 -0 f PJ. 
= S IE 


H 


Sa TL dba | 2-229 2 eacee a 

T mini: P Defen AS Ad tna 

RENE cja babo "d6 200 S de CZ AŻ 2 A CESA A 
EAR RA [ae se 


7 /299. Jeżeli liczebnikowi cyfrą wypisanego zakończenie gramatyczne 
JE a konieeznie dodać potrzeba, gdy takowe z syntaktycznego związku wyra- 
| zów nie wypływa, w takim razie zakończenie to dopisuje się do cyfry 
|: jakby do znacznika; np. S 
| $ 2 ; Le M2 y 
| CA piątego, E szóstych, Z siódmymi, 4 _ ośmiom, F dziewięciorgiem 
> CO 
| a siódemka, Gzześcioraki, No doi Lo czwórmasóo, 70 _ dziesięciokrot- 
H Z A Z z 
nie, «ho trójnasób, 7 dziewiętny, 49 dziesięciny, 79 dziesiętny, 6  duie- 
siątkować, ZA pięćkroć , A stokroć, 2 trzykrotnie. 


300. Przyimki w i 2, ostatni zastąpiony małą kreseczką, łączą się 
bezpośrednio z cyfrą np.: 


% w pięć d w sześć, 4 w ośm (podług sensu w zdaniu może też znaczyć ; 
w pięciu, w sześciu, w ośmiu) Zz czwórką az dziesiątką 25 z dwudziestu 
pięcioma.: ź 

Spiewali w cztery glosy. Wkroczył do 


kraju z 10.000 armią. Na tę górę wozu 
z sześćma końmi nie wyciągniesz, 


801. Liczebniki mnozne przybierają zrostek po, który także z cyfrą 
bezpośrednio się. łączy, cd potrójny, Cá poczwornie. 
502. Do liczebników 4 jeden, 41 jedyny, 5 także 747 pierwszy, 


pojedynczy, e drugi, > wtóry, dopisują się końcówki w sposób w ar- 
tykule 293 wskaząny. 


808. „Niektóre liczbowniki nieoznatzone wypisują się zupełnie, inne 
skracają się, up.: 

A ile, Sa 2. wiele, & mało, y kilka, lenie kl UE 
kanaścioro, /o kilkadziesiąt, s” kilkaset, >/ kilka tysięcy, 2, mniej, 2_--fhiejwięcej, 
( nie więc),  mjwięcej, FE ŁÓdość, e dużo, 26 iloraki, ZP oto 
raki, 41 kilkoraki, /-»2kilkorgiem, "T nieco. 

304. Dni i miesiące wypisują się także w formie ułamków, jak się 
to już w zwykłem piśmie używa. Liczba roku jeżeli mowa o obecnem 


. stuleciu, ogranicza się zwykle na dwie ostatnie cyfry, gdzie potrzeba pi- 
szą się setki: *4/,71, 24. kwietnia 1871, ad?/, do *%/,70, 
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